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JB® 2000 partitions are fully modular
in design. They grow organically
along with the needs mp

~ nyas it evolves. In addition they fitin

seamlessly with the architectural
concept. In the same way the manu-
facturer Beddeleem offers a flexible
and customer-oriented approach,
which is shown in specific advice and
rapid delivery in accordance with
your specifications.

La ﬁarer.i JB® 2000 es totalmente
modulable. Crece de forma organica
para adaptarse a las necesidades y la
evolucion de la empresa. Ademas, se
ajusta perfectamente al concepto
arguitectonico. En la misma linea, el
fabricante Beddeleem ofrece un
enfoque flexible, dirigido al cliente, que
se ftraduce en un asesoramiento

_practico. v una rapida entrega segun

|
exibilidad

flexlvel e oraentada para
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-} de su empresa.

Rigid and straight corners,
skirtings and head detail are
recessed, recessed vertical
joints, ... The contemporary design
of JB® 2000 partitions suits all
aesthetic wishes. The choice of
finish (powder coating, vinyl,
wood veneer, textile covering...)
adds style to your company's

—iseno

Angulos lisos y rectos, rodapiés

y frisos empotrados, juntas
verticales camufladas... Bor st
disefio actual, las pll'ed'es
JB® 2000 cumplen con tod '
requisitos estéticos. El a

a elegir (barniz, vinilo, chag

. - i
madera, revestimiento
reforzara la imagen y 8

s
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és, frisos e

recuadas...

itemporaneo do

2000 satisfaz todo e

qualquer desejo estético. O seu

acabamento a escolha (lacado,

vinil, madeira folheada, revesti-

mento téxtil...) contribui para a

imagem elegante da sua
empresa.
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taken dﬁﬁﬁn‘ﬂ emark:
Yet their sfeel stm mkes
them exceptionally stahl&?and
impact resistant. M. and E. services can
be integrated without dlﬁkyjt_y, and
the uniform appearance also makes all
JB® 2000 partitions (Rf00, Rf30 or
Rf60) simple to combine and swap

Las paredes JB® 2000 estan compuestas
por un minimo de componentes. Pueden
ser montadas, desplazadas o desmonta-
das con suma rapidez. Sin embargo, son
extremadamente estables y resistentes
a los golpes gracias a su estructura de
acero. Permiten integrar conducciones
sin ningun problema y ademas, todas las
paredes IB® 2000 (Rf00, Rf30 6 Rf60) se
pueden combinar e intercambiar gracias
arime. 1)

Gracas ao numero minimo de elemen-
tos, os painéis JB® 2000 podem ser
rapidamente montados, deslocados ou
desmontados. Apesar, a sua estrutura
em aco confere-lhes uma estabilidade
excepcional, assim como uma elevada
resisténcia ao choque. As cablagens
sao facilmente integraveis e todos os
painéis JB® 2000 (Rf00, Rf30 ou Rf60)

apresentam um aspecto uniforme, o que
permite a sua combmagao e permuta
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